DESCRIZIONE GENERALE DELLE FASI

ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DER PHASEN

|Fase 0: Bonifica ordigni bellici;

|Phase 0: Ruckforderung von Kriegsbefehlen

Fase 1: Allestimento cantiere e sistemazione della superficie dell'area di
cantiere;

Phase 1: Baustellenvorbereitung und Anordnung der Baustellenflache

|Fase 2: Demolizioni, risoluzione interferenze, monitoraggi ante operam;

|Phase 2: Abriss den interferierenden Bauwerken und Auffiillung

Fase 3: Scarico con autogru dell'attrezzatura del micro tunneling
(Movimentazione 1) e dei conci (Movimentazione 2) dal treno posizionato
sul binario n.6 e stoccaggio nell'area di cantiere individuata;

Phase 3: Entladen der Tiibbinge und der Microtunneling-Ausristung von
dem auf Gleis Nr. 6 positionierten Zug mit einem Mobilkran und
Einlagerung im ausgewiesenen Baustellenbereich;

Fase 4: Esecuzione opere provvisionali camera di spinta e allestimento
cantiere opera di imbocco;

Phase 4: Ausfiihrung der provisorischen Schubkammer und Vorbereitung
der Eingangsbaustelle

Fase 5: Realizzazione della camera di spinta e realizzazione opere
provvisionali e predisposizioni opera di arrivo;

Phase 5: Realisierung der Schubkammer und Realisierung von
provisorischen Arbeiten und Pradispositionen der Ankunftsarbeiten;

Fase 6: Microtunnel; montaggio fresa e relativa attrezzatura di supporto;
scavo meccanizzato micro tunneling e posa tubazione; smontaggio fresa

ed attrezzatura di supporto;

Mikrotunnelbau mechanisierter Aushub und Rohrverlegung;
Demontageschneider und unterstiitzende Ausriistung;

Phase 6: Mikrotunnel; Montage des Frasers und der zugehdrigen Hilfsmittel;

|Fase 7: Completamento opera di presa e opera di sbocco;

|Phase 7: Abschluss der Ansaug- und Auslaufarbeiten;

|Fase 8: Smobilizzo cantiere ed opere di finitura.

|Phase 8: Baustellenabbau und Ausbauarbeiten.
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